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Translator’s Introduction 
In the name of Allah, the Most Merciful, the Most Gracious 

Praise and thanks belong to Allah, the Lord of all creation. We thank Him, seek 
repentance, and ask for His forgiveness. We seek refuge in Allah from the evils 
within ourselves and the sins of our actions. Indeed, whoever Allah guides is 
truly guided, and whoever He allows to go astray, none among creation can 
guide them. Therefore, we beseech Allah, the Most Glorious and Exalted, to 
protect us from misguidance and to rectify our affairs in all aspects of life. 

Verily, I testify that there is no deity worthy of worship except Allah, the Most 
Glorious and Exalted, and again, I bear witness that Muhammad — may peace 
and blessings of Allah be upon him — is His servant and Messenger. Allah sent 
him with the truth, and he fulfilled his mission by conveying the message of 
Allah, leaving His followers (Muslims) upon the straight path. May the peace 
and blessings of Allah be upon him, his family, his companions, and those who 
follow them in truth and righteousness until the Day of Judgment? 

Thereafter; this is the translation of the book  

 by the esteemed scholar Dr. Khalid Ibn Mahmud Al-Juhani’ ŹűŰņ Ź Ľş ĽǧȆ into 
English, which conveys the meaning of “Explanation Of The Comprehensive 

Principle For The Worship Of Allah Alone.” The original book is 

 authored by the esteemed scholar, reformist, Shaykh al-Islam 

Muhammad Ibn Abdul Wahhâb (ŹűŰņ ŹŵȞŒ), focusing on Tauhîd (Monotheism of 
Allah, Exalted). 
 

I have taken on the task of translating this book into English due to its benefit 
for the Ummah in rectifying their beliefs; practicing the religion based on the 
clear guidance of the Qur'an and the Sunnah of the Prophet صلى الله عليه وسلم, according to the 
understanding of the righteous predecessors (the Companions and the Tâbi’een) 
 

I pray that Allah, the Exalted, accepts this service from me, benefits the Ummah 
& our community, and makes it a means of guiding humankind toward Tauhîd.  
 

                 Translator: 
      Imam Muhammad Jalaal Deen Umar 
 Completed On: 05/07/2025 – 10/01/1447 
                     Accra – Ghana 
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Author’s Introduction 
 

 

All praise is due to Allah; we thank Him, seek His help, and ask for His 
forgiveness. We seek refuge with Allah from the evils of our souls and our 
wicked deeds. Indeed, whomever Allah guides, none can mislead, and 
whomever Allah misleads, none can guide. I bear witness that there is no 
deity worthy of worship except Allah, alone with no partners. I also bear 
witness that Muhammad صلى الله عليه وسلم is His servant and Messenger. 
 

“O you who have believed! Fear Allah as He should be feared and do not 
die except as Muslims.” (Ala-Imran: 102) 

 

“O mankind! Fear your Lord, who created you from one soul and created 
from it its mate and dispersed from both of them many men and women. 
And fear Allah, through whom you ask one another, and the wombs [that 

bore you]. Indeed, Allah is ever, over you, an Observer.” (An-Nisa’: 1) 
 

“O you who have believed! Fear Allah and speak words of appropriate 
justice. He will cause your deeds to be righteous and will forgive you your 
sins. And whoever obeys Allah and His Messenger has certainly attained a 

great attainment.” (Ahzab: 70-71) 
 

Therafter, Indeed, the most truthful speech is the Book of Allah, and the 
best guidance is the guidance of Prophet Muhammad صلى الله عليه وسلم. The worst of 
matters are those that are newly invented (innovations in religion), and every 
innovation is misguidance, and every misguidance leads to the Hell-Fire. 
 

Afterthat, This is a concise exposition on the book 

 by Sheikh al-Islam, Reformist, Imam Muhammad ibn Abdul Wahhab 

(ŹűŰņ ŹŵȞŒ). May peace and blessings of Allah be upon Muhammad, his 
households, and his companions at large? 
 

 

            Written by: 
Dr. Khalid Ibn Mahmud Al-Juhani’ 
     03/03/2014 – 02/05/1435 
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The Scholar said: This is the first lesson from the lessons of the book 

 (Explanation Of The Comprehensive Principle 
For The Worship Of Allah Alone) by Shaykh Muhammad ibn Abdul 
Wahhâb (may Allah have mercy on him).  

In this lesson, the author (may Allah have mercy on him) will discuss the 
meaning of worship (ibâda), its types, its aspects, its proofs, and the ruling 
on one who diverts any part of it to someone other than Allah, the Exalted. 

Sheikh Muhammad Ibn Abdul Wahhâb (may Allah have mercy on him) 
said: 
 

 
 

If it is said: What is the comprehensive essence for the worship of Allah 
alone? 

(This means if you are asked about the essence that broadly encompasses 
all types of worship to be directed solely to Allah, the Exalted) 

 

 
 

You should say: Obedience to Him by complying with His commands 
and avoiding His prohibitions. 

This means that: The encompassing essence (that includes all acts of 
speech and actions considered worship) is obedience to Allah, the Exalted 
and Mighty, and that is established through two main principles: 

 First Principle: Adhering to all His commands, meaning to act upon 
the commands that Allah, the Exalted, has instructed us to perform. 
 

 Second Principle: Avoiding His prohibitions, which means to stay 
away from things that Allah, the Exalted and Almighty, has 
forbidden, as well as what His Messenger – peace and blessings of 
Allah be upon him – has prohibited. 

LESSON ONE |  
 

9 

wشبكة  w w . a l u k a h . n e t





And worship (ibâdah): Scholars have defined it as a comprehensive 
term for everything that Allah loves and has approved, including both 
statements, and actions that are apparent and hidden.  
 
 

Therefore, any statement or action that Allah loves and approves is 
called worship (ibâdah), and it is not permissible to direct it to 
anyone other than Allah, the Exalted. Moreover, Allah, the Exalted 
and Almighty, will not accept any act of worship from you unless two 
conditions are fulfilled: 
 

 First Condition: You must be sincere (purify your intentions) in 
your worship. The meaning of sincerity (ikhlâs) is that you intend to 
seek the pleasure of Allah, the Exalted, through this act, and to attain 
His great reward. The evidence for this is His statement: 

 “And they were not commanded except 
to worship Allah, [being] sincere to Him in religion.” 
 

Therefore, if a servant intends to perform his worship (seeking) 
something other than the pleasure of Allah, the Exalted – such as 
wanting people to praise him, seeking status, fame or anything 
similar – then surely Allah, the Exalted and Almighty, will not accept 
this act of worship from him. 
 

And among the proofs for this is the saying of the Messenger of 
Allah صلى الله عليه وسلم:  “Whoever does an action 
that is not in accordance with our command, it is rejected.” 
 

  Second Condition: That you should align with the guidance 
(Sunnah) of the Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم in this worship. For indeed, 
Allah does not accept any act of worship unless it aligns with the 
guidance (Sunnah) of the Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم. Even if a person 
prays in contrast to the guidance (Sunnah) of the Messenger of Allah 
 surely Allah will not accept that prayer from him. For example, if ,صلى الله عليه وسلم
he says: 'I will pray the Fajr prayer with three raka’a (units), and 
the Maghrib prayer with five raka’a (units), and the Isha prayer 
with two raka’a (units),' will Allah accept these prayers from him? 
Certainly not. Allah, the Exalted and Almighty, will not accept this 
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act of worship from him. Why? Because that worship (prayer) is done 
contrary to the guidance (Sunnah) of the Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم. 
 

 Similarly, if a person fasts contrary to the guidance (Sunnah) of the 
Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم, then that fast will not be accepted from him. 

 

 

If it is asked: What are the types of worship that are only valid for Allah, 
the Exalted? 

 (This means what are the categories of worship that are valid only when 
directed to Allah Almighty (i.e., not allowed to be directed to anyone else) 
 

 

You should say: Among them are: Du’a (supplication) and Seeking 
help, Seeking rescue, Sacrificial offerings, Vows, Fear, Hope, Reliance, 
Turning to Allah repentantly, Love, Reverential fear, Fervent desire and 

Awe, Devotion, Bowing, Prostration, Humility, Self-abasement and 
Exaltation, which are all unique characteristics of divinity. 

The author (may Allah have mercy on him) then proceeds to elaborate on 
these categories, starting with the greatest of them, which is supplication. 

 

o There is: : Du’â’un Mas’alah (Supplication of Request). 

o There is: : Du’â’un Ibâdah (Supplication of Worship). 
 

 As for: : Du’â Al-Mas’alah (Supplication of Request): 
This is the Supplication for seeking benefits or warding off harm, 
such as saying: “O Lord Allah! Forgive me, and grant me mercy.”  
 

 And the second category is: : Du’â Al-Ibâdah 
(Supplication of Worship): This is the supplication that accompanies 
any form of worship. For example, performing prayer is a 
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supplication, fasting is a supplication, and performing Hajj is also a 
supplication. However, all of these are supplications expressed 
through the lisânul-hâl (  – actions and circumstance), as 
you pray to Allah to forgive you, and you fast seeking forgiveness, 
and to grant you great rewards, and likewise with Hajj and other acts 
of worship. 
 

The ruling on diverting : Du’â Al-Ibâdah (Supplication of 
Worship) to anyone other than Allah is that it is major shirk (polytheism). 
Therefore, whoever diverts supplication of worship to anyone other than 
Allah is a mushrik (polytheist) committing major shirk. 

 

As for: : Du’â Al-Mas’alah (Supplication of Request): If the 
one being called upon has the power to respond to the request, then 
calling upon him is permissible. For example, saying: “O so-and-so! Feed 
me” or “O so-and-so! Lend me money” is permissible, and there is 
nothing wrong with doing so.  
 

However, if the one being called upon does not have the power to respond, 
then the ruling on that supplication becomes major shirk. For example, if 
someone says: “O so-and-so! Forgive my sins” or “O so-and-so! Control 
my affairs for me (i.e. change my destiny for me)”  – this is because no 
one has that power except Allah, the Exalted and Almighty. 
 

 
 

And the evidence for supplication is His statement, the Exalted: 
 

 
 

“And indeed, the mosques are for Allah, so do not invoke with Allah 
anyone [Al-Jinn: 18] 

(This means that the places built for worship, and then Allah, the Exalted 
and Almighty mentioned that those places are solely for Allah, the 
Exalted, thus, it is not permissible for anyone to call upon another 

alongside Him in those places) 
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And His statement, the Exalted: 

 
 

“To Him alone is the call of truth, and those whom the (disbelievers) 
invoke besides Him do not respond to them with anything” till His 

statement “And the invocation of the disbelievers is nothing but in vain.” 
[Ar’Ra’d: 14] 

 His statement:  refers Tauhîd (monotheism).  
 

 His statement:  this 
means that those (deities) whom the disbelievers invoke besides Allah 
are unable to respond to those who invoke them, let alone benefit 
them. 

 

Then he mentions among the types of worship:  (Seeking Help), 
stating: 

The term  (seeking help) is a request for help, just as  

seeking victory is a request for triumph. And the term  (seeking 
help) is divided into two types. 

 

o First Type: Seeking help from a living being in matters where they 
have the power to assist; this is permissible. For example, seeking 
help from a living, present person who has the ability to assist you. 
Allah, the Exalted, says:  “And cooperate with 
one another in righteousness and piety.” 
 

o Second Type: Seeking help from a living being in matters where they 
do not have the power to assist except Allah. For instance, seeking 
help from a living person or a deceased person who is not present, 
regarding something only Allah has the power to do. This is major 
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shirk, as seeking help is an act of worship that cannot be directed to 
anyone other than Allah, the Exalted and Almighty. 

 
 

And the evidence for seeking help is His statement, the Exalted: 
 
 

 

“You alone we worship, and You alone we ask for help.” [Al-Fatiha: 5] 
(Here, Allah, the Almighty has placed the ma’mul (object) before the âmil 
(subject) [i.e. the One from whom alone help is sought preceded the act of 

the seeking]. The term:  (You alone) is placed before  (we ask 

for help). The original statement is:  (We ask for help from 

You alone). Thus, the emphasis on what should normally come later 
indicates Alhasr (exclusivity), meaning we are only allowed to seek help 

from Allah, the Exalted and Almighty). 
 

Then [the author, may Allah have mercy on him] mentions another type 
of worship:  (Seeking Rescue). This means seeking to remove 

distress. And the term  (Seeking rescue) is divided into two types: 

 First Type: Seeking relief from a living being in matters where they 
have the power to assist; this is permissible, like seeking relief from a 
living person who can protect you from harm. This is similar to Du’a 
(supplication). 
 

 Second Type: Seeking rescue from a living being in matters where 
they do not have the power to assist except Allah. For example, 
seeking rescue from a living person or a deceased person regarding 
something only Allah can handle. This is shirk, as seeking relief is an 
act of worship that cannot be directed to anyone other than Allah. 

 

And the evidence for seeking relief is His statement, the Exalted: 
14 
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“When you sought help from your Lord, He responded to you.” [Anfal: 9] 
 

 His statement:  refers to when you were seeking 
rescue, and asking for help from your Lord, the Exalted and 
Almighty. 

 

Then [the author, may Allah have mercy on him] mentions another type 
of worship:  (Sacrificial offerings) What is meant by  

(an offering): is that which is done to seek nearness to Allah, the Exalted 
and Almighty. And  (Sacrifice) is divided into two categories: 

 First Category: There is slaughtering for food; this is permissible, 
and there is nothing wrong in doing so, provided the slaughterer 
mentions the name of Allah, the Exalted and Almighty, over the 
animal being slaughtered. 
 

 Second Category: This is slaughtering while saying "Bismillah" (In 
the name of Allah, the Exalted); this is an act of worship, and it is not 
permissible to direct it to anyone other than Allah, the Exalted. 

 

 
 

And the evidence for slaughtering is His statement, the Exalted: 
 

 ◌ۖ

 
 

 “Say: Verily, my prayer, my sacrifice, my living, and my dying are for 
Allah, the Lord of all creation. He has no partner. With this I have been 

commanded, and I am the first of the Muslims” [An’am:162-163] 
  

(His statement:  means indeed, my prayer and my rites of 

sacrifice. means what I live upon.  means what I will die 

upon. All of these:  are for Allah, Lord of the worlds) in 
performing of that.  

15 

wشبكة  w w . a l u k a h . n e t





Thus, whoever slaughters for anyone other than Allah, the Exalted, has 
committed shirk. For example, if someone mentions Allah’s name over the 
animal he is slaughtering but intends to get closer to a shrine or a grave, 
this is shirk. This is because the Prophet صلى الله عليه وسلم said:  

“May Allah curse the one who slaughters for other than Allah” 
 

The term:  (Curse): Means being driven away from Allah’s mercy. 
 

Then [the author, may Allah have mercy on him] mentions another type 
of worship:  (Making a vow): This means that a mukallaf 

(adolescent) obligates himself to perform an act of worship that is not 
originally required by Shari’ah, such as he saying: “I obligate myself to 
fast for three days for Allah” or such as he saying: “I obligate myself to 
pray four units every night for Allah”, Thus, this is a vow, and it must be 

fulfilled. However,  (Making a vow) is divided into two categories: 
 

 First Category:  A vow made for Allah, the Exalted. 
 

 Second Category:  A vow made for anyone other 
than Allah, the Exalted and Almighty. 
 

 However, a vow made to Allah, the Exalted and Almighty, is that, 
what is to be vowed upon should be solely for Allah, the Exalted and 
Almighty. For example, if someone says: “I vow to fast for Allah (a 
specific number of days).” Or “I obligate myself to pray this or 
that.” or such he saying: “I obligate myself to give charity with this 
or that.” If he specifies this vow with a condition that must happen to 
him (before he will fulfill this vow), then this will be conditional, a 
blameworthy, such as saying: “If Allah grants me wealth, I will 
surely give charity” or such as he saying: “If I get married, I will 
fast one day” or similar things like such, then all these acts are 
dislikeful, because the Prophet صلى الله عليه وسلم said: “It is 
only extracted from the miserly” 

 

o But a vow made to anyone other than Allah, the Exalted and 
Almighty, is shirk (assosiciating partners) with Allah the Exalted and 
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Almighty, for example, if someone makes a vow to a companion of the 
shrine, saying: “I obligate myself to this for you” or to a companion 
of the grave, saying: “I obligate myself to this for you” then this is 
shirk (polytheism); as making a vow is an acto of worship that is not 
permissible to direct it to anyone other than Allah, the Exalted. 

 

 
 

And the evidence for the vow is His statement, the Exalted: 
  

 
 

“They fulfill their vows and fear a Day whose evil will be widespread” 
[Insan: 7] 

(Here, Allah the Exalted and Almighty, praises the believers for fulfilling 
their vows, and praise from Allah, the Exalted is not except only due for 

acts of worship and commands that Allah the Exalted and Almighty, loves) 
 

 His statement:  means widespread, vast, and far-reaching. 
 

Then [the author, may Allah have mercy on him] mentions another type 
of worship:   (Fear): And it is an act of worship that cannot be 
directed to anyone other than Allah, the Exalted and Almighty. This is 

supported by His statement:  “So do 
not fear them, but fear Me, if you are indeed [true] believers”. 

 

 However fearing wild animals or enemies, then there is nothing 
wrong in doing so, as Allah, the Exalted and Almighty, described 
Prophet Musa (peace be upon him) saying: 

 “And he became inside the city fearful and anticipating 
[exposure].” As prophets are protected from falling into shirk. 

 

 

And the evidence for fear is His statement, the Exalted: 
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“Indeed, it is only the devil who frightens his allies. So do not fear them, 

but fear Me, if you are believers” [Ala-Imran: 175] 
(This means that among the signs of faith is to fear only Allah, the Exalted 

and Almighty, and not to fear anyone other than Him)  
 

Then [the author, may Allah have mercy on him] mentions another type 
of worship:   (Hope): And this is the desire for what is with Allah, 

the Exalted and Almighty. It becomes praiseworthy when accompanied by 
action, and it becomes blameworthy when there is no action.  

Thus, whoever acts for Allah from among the types of worship that He 
desires, and hopes for a reward, then his hope is praiseworthy.  

But whoever only hopes for a reward without performing any acts of 
obedience, and he is merely disobeying Allah, the Exalted and Almighty, 

then his hope is blameworthy. 
 

 
 

And the evidence for hope is His statement, the Exalted: 
 

 
 

“So whoever hopes to meet his Lord, let him do righteous work and not 
associate anyone in the worship of his Lord.” [Al-Kahf: 110] 

(This means that whoever fears his Lord, the Exalted and Almighty, and 
hopes for his rewards based on obedience to Him must purify his acts of 
worship for Him alone and must not associate anything with Him in His 

worship alone). 
 

Then [the author, may Allah have mercy on him] mentions another type 
of worship:   (Reliance on Allah): which is entrusting all affairs to 

Allah, the Exalted and Almighty.  
 

 
 

And the evidence for reliance is His statement, the Exalted: 
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“And upon Allah, rely, if you are truly believers.” [Al-Ma’idah: 23] 
(This means that among the signs of faith is reliance on Allah, the Exalted 

and Almighty, and entrusting affairs to Him. Therefore, it is not 
permissible for anyone to rely on anyone other than Allah, the Exalted.) 

 

Then [the author, may Allah have mercy on him] mentions another type 
of worship:   (Turning to Allah repentantly): which means 

returning to Allah (with repentance, performing obedience, and avoiding 
what He has forbidden). 

 

 
 

And the evidence for turning to Allah is His statement, the Exalted:  
  

 
 

“And turn to your Lord in repentance and submit to Him.” [Zumar: 54] 
(This means to return to your Lord, the Exalted, and humble yourself to 

Him through monotheism and obedience)  
 

Then [the author, may Allah have mercy on him] mentions another type 
of worship:   (Love): which is the preference given to someone 
loved over all others with whom one has a relationship. Love can be 

classified into three categories: 
 

  First Category:  (Love as Worship): This requires 
humility and respect towards the one loved. Indeed, this belongs 
solely to Allah, the Exalted and Almighty, so whoever diverts it to 
anyone other than Allah has committed shirk (associated partners 
with Allah in love). 
 

 Second Category:  (Natural Love): This includes love 
for children, wealth, and family, all these are permissible and there is 
nothing wrong in having such love and exhibiting it. 
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 Third Category:  (Forbidden Love): This includes love 
for prohibited things, such as love for sinful acts, the love for 
listening to music, and the love for looking at non-mahrams (those 
who are not lawful for him to look at them or touch them lustfully). 
 

 
 

And the evidence for love is His statement, the Exalted: 
 

 

“And among the people are those who take other than Allah as equals 
[to Him]; they love them as they should love Allah. But those who 

believe are stronger in love for Allah” [Al-Baqarah: 165] 
(This means that among the people are those who take others besides 
Allah as partners, loving them as believers love Allah, but those who 

believe have a more intense love for Allah, the Exalted and Almighty, than 
those who have taken rivals, partners, and equals besides Him) 

 

Then [the author, may Allah have mercy on him] mentions another type 
of worship:   (Reverential Fear): which is distinct from  

(Fear), because  is a fear that is for those knowledgeable about 

Allah, the Exalted and Almighty. He stated:  
“It is only those who have knowledge among His servants who fear 

Allah” This means that the most fearful and respectful of Allah among 
people are the scholars. 

 

 
 

And the evidence for reverential fear is His statement, the Exalted: 
 

 

“So do not fear the people, but fear Me” [Al-Ma’idah: 44] 
(This means do not fear people; rather, fear Me in your actions as I have 

commanded you).
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Then [the author, may Allah have mercy on him] mentions another type 
of worship:   (Fervent Desire and Awe). The term:  refers to 
the desire for what is with Allah, the Exalted, in terms of reward, while. 

 is the fear of Allah's punishment, the Exalted and Almighty. 
 

 
 

And the evidence for fervent desire & awe is His statement, the Exalted: 
 

 
 

“Indeed, they used to hasten to good deeds and call upon Us in hope and 
fear, and they were submissive to Us.” [Al-Anbiya: 90] 

(That indeed, those we refer to among the prophets, such as Prophet 
Zakariyyah, his wife and his son Yahya [peace be upon them], used to 

rush to do good deeds, calling upon Allah in hope of what is with Allah, 
the Exalted and Almighty, and in fear of His punishment, and retribution, 
and they are being humble and submissive to Allah, and they were never 

arrogant to His worship nor towards calling upon Him). 
 

Then [the author, may Allah have mercy on him] mentions another type 
of worship:   (Devotion). This means performing acts of worship, 

thus it is not permissible to worship anyone or anything other than Allah. 
 

 
 

And the evidence for devotion is His statement, the Exalted: 
 

 
 

“And your God is one God. There is no deity except Him, the Most 
Gracious, the Most Merciful.” [Al-Baqarah: 163] 

(This means that your God is the only true deity worthy of worship; there 
is no deity besides Him, the Most Gracious, the Most Merciful. Therefore, 

do not worship anyone other than Him). 
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Then [the author, may Allah have mercy on him] mentioned among the 
types of worship:   (Bowing and Prostration). 

 

 
 

And the evidence for Ruku’ and Sujud is His statement, the Exalted: 
 

 

“O you who have believed, bow and prostrate and worship your Lord 
and do good that you may succeed” [Al-Hajj: 77] 

(This means that perhaps you will achieve a great reward and attain good 
in this world and the Hereafter). 

 

Then [the author, may Allah have mercy on him] mentioned among the 
types of worship:   (Humility and Submission). 

 

 As for:  (Humility): This refers to submission and humility 
before Allah, the Exalted and the Almighty. 

 

 While:  (Submission): This means obedience and humbling 
oneself to the commands of Allah, the Exalted and Almighty. 

 

 
 

And the evidence for Khushu’ (Humility) is His statement, the Exalted: 
 

 
 

“And indeed, among the People of the Scripture are those who believe in 
Allah and what was revealed to you and what was revealed to them, 

humbling themselves to Allah. They do not exchange the verses of Allah 
for a small price”….…a verse, and the like thereof. [Ala-Imran: 199] 
(This means that among the Jews and Christians, there are those who 

affirm their submission to Allah, the Exalted, and what was revealed to the 
believers and what was revealed to them. Their characteristic is that they 
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are humble before Allah and obedient, not trading Allah's verses for a 
small price or changing His words and its similar.) 

 

 And the meaning of:  (And the like thereof) refers to acts of 
worship that Allah, the Exalted and Almighty, has commanded us to 
worship Him with. 

 
 

Then [the author, may Allah have mercy on him] mentioned among the 
types of worship:  (Exaltation).  This is one of the exclusive 

characteristics of Allah, the Exalted. (Exclusive characteristics refers to 
what Allah has designated for Himself, such as the perfection of His 
essence and the beauty of His names, and His sublime attributes etc). 
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The Scholar said: This is the second lesson from the lessons of the book 
‘  (Explanation Of The Comprehensive 
Principle For The Worship Of Allah Alone) by Shaykh Muhammad ibn 
Abdul Wahhâb (may Allah have mercy on him).  

In this lesson, the author (may Allah have mercy on him) will discuss the 
ruling on someone who diverts an act of worship to other than Allah, the 
Exalted and Almighty. 

Sheikh Muhammad Ibn Abdul Wahhâb (may Allah have mercy on him) 
said: 

 

 
 

Thus, whoever diverts anything from these types of worship to other 
than Allah, the Exalted, has indeed committed shirk (polytheism). 

 

 
 

If it is said: What is the exalted command that Allah has commanded? 

 His statement:  Means what is the greatest 
command that Allah, the Exalted and Almighty has given us? 
 

 
 

It is said (say): His Tauhîd (Monotheism) in Worship  
 

 
 

And indeed, its clear explanation has already preceded. 
 

 
 

 And the greatest prohibition that Allah has forbidden is shirk with Him: 

LESSON TWO |  
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 His statement:  refers to the divinity 
of Allah, the Exalted and Almighty. 

\ 

 

And that is to call upon others alongside Allah 

 

Or he intends someone other than Allah with other forms of worship 

Thus, whoever diverts anything from acts of worship to other than 
Allah, the Exalted, has indeed taken that other as a lord and deity. 

 

 His statement: 

 this because the Lord is the One who should be singled out for 
worship, for He is the Creator, the One who governs affairs. 

Therefore, whoever calls upon or diverts worship to other than Allah, 
the Exalted and Almighty, has indeed affirmed that they are the one 

governing worldly matters, and with this affirmation, they have 
become a mushrik (one who associates partners with Allah). 

 

 An example of this is: someone who calls upon the companion of a 
grave or a saint and says to it, “Grant me rescue or relief” or “Do 
this and that for me”; then this is indeed a diversion of worship to 
someone other than Allah, the Exalted, and this is shirk in lordship. 
 

 His statement:  (and deity) means that he has taken him as a 
deity of worship; because a deity is the one to whom all acts of 
worship are directed. 

 

And has associated others alongside with Allah 
 

  And His statement:  refers to major shirk. 
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Or he intends someone other than Allah with other forms of worship 

 His statement:  This means that if 
someone directs worship to other than Allah, the Exalted and 

Almighty, in any form of worship, then indeed, they have committed 
shirk (associated partners with Allah, the Exalted and Almighty).

 

And indeed, it has preceded verses that indicate this is the shirk that 
Allah has forbidden and for which He has condemned the polytheists. 

 

And surely, Allah, the Exalted, has said: 

 

“Indeed, Allah does not forgive that partners be associated with Him, 
but He forgives what is less than that for whom He wills. And whoever 
associates partners with Allah has certainly gone far astray” [An-Nisa’ 

117] 
 

 

And Allah, the Exalted, has said: 

 
 

“Indeed, the one who associates partners with Allah, Allah has 
forbidden him Paradise, and his refuge is the Fire; and for the 

wrongdoers there are no helpers” [Al-Ma’ida: 72] 
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(In this, [the author, may Allah have mercy on him], clarifies that shirk in 
worship is the shirk that Allah, the Exalted and Almighty, has forbidden, 

and indeed mentions two proofs that the one who commits major shirk will 
not be forgiven by Allah and will never enter Paradise.) 

 

  

And Allah knows best. 

And may Allah send blessings and peace upon Muhammad. 
(Then [the author, may Allah have mercy on him] completed his message 
by sending blessings upon the Messenger of Allah (peace and blessings be 
upon him). The blessings of Allah mean praising Him among the angels). 

 

۞۞۞۞۞۞۞۞۞۞۞۞۞ 

 

 

 

Supplicating for Allah’s commendations and blessings to be placed upon 
the Prophet  so long as  صلى الله عليه وسلم

 

 

Lightening and rain are associated with each other, and as long as the 
heavy rain pours down from the clouds 

 

This (i.e. booklet before you) is the translation of Imam Muhammad Jalaal 
Deen Umar. 

 

 

Whenever you remember me for the sake of Allah pray for me (saying): 
 

 

May Allah have mercy on you, for your thirst (in Knowledge and religious 
services), O Son of Umar.  
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